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Bureau Veritas Services SAS is a

BUREAU
VERITAS

CERTYFIKAT ZATWIERDZENIA SYSTEMU JAKOSCI
CERTIFICATE OF QUALITY SYSTEM APPROVAL

N° CE-0062-PED-H-BZA 001-22-POL

Bureau Veritas Services SAS, dziatajgc w ramach przyznanej notyfikacji (hnumer jednostki notyfikowanej 0062), zaswiadcza, ze
system jakosci funkcjonujacy u wytworcy w zakresie projektowania, wytwarzania, inspekcji wyrobu finalnego oraz badan urzadzen
cisnieniowych/zespotéw zidentyfikowanych ponizej zostat przebadany wedtug postanowien modutu H zatgcznika Il dyrektywy
dotyczacej urzadzen cisnieniowych N° 2014/68/UE i jest zgodny z postanowieniami dyrektywy, ktére go dotycza.

Bureau Veritas Services SAS, acting within the scope of its notification (notified body number 0062), attests that the quality system operated by the
manufacturer for design, manufacture, final product inspection and testing of the pressure equipment/assembly identified hereunder has been
examined against the provisions of annex Ill, module H, of the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU, and found to satisfy the provisions of the
directive which apply to it.

Wytwérca (Nazwa) / Manufacturer (Name): BROEN POLAND sp. z 0.0.

Adres / Address: UL. PIESZYCKA 10
58-200, DZIERZONIOW, POLAND

Znak handlowy: BROEN POLAND sp. z 0.0.
Trading Name - Mark

Opis urzadzenia/zespotu / Equipment/Assembly description: CARBON & STAINLESS STEEL INDUSTRIAL BALL VALVES
PRZEMYStOWE ZAWORY KULOWE ZE STALI WEGLOWEJ |
NIERDZEWNEJ

Identyfikacja urzadzen/zespotéw bedacych przedmiotem See list on the back of certificate

certyfikatu (lista na odwrocie lub w zataczniku, jesli wymagana):
Identification of equipment/assemblies concerned (or list on the back or

attached where necessary)

Niniejszy certyfikat jest wazny do dnia (dd/mm/rrrr): 06/12/2025
This certificate will expire on (dd/mm/yyyy)

Zatwierdzenie uzaleznione jest od wynikow audytow, wizytacji, badan i weryfikacji przeprowadzonych przez lokalng jednostke Bureau
Veritas, ktora zawarta umowe z producentem, stosownie do postanowien takiej umowy.

The approval is conditional upon the surveillance audits, visits, tests and verifications to be carried out by the local Bureau Veritas entity that entered
into a contract with the manufacturer, pursuant to the provisions of such contract.

Niniejszy certyfikat zostanie uznany za niewazny, a wytworca poniesie na zasadzie wytacznosci konsekwencje jego wykorzystywania, jezeli wytworca nie zastosuje sie do
swojego zobowigzania w zakresie (a) wdrozenia zatwierdzonego systemu jakosci, (b) zgodnos$ci urzadzenia z jego dokumentacja techniczng i (c) inspekcji wyrobow finalnych
i badan urzadzenia/zespotu oraz, ogdlnie, jezeli producent nie przestrzega ktéregokolwiek z zobowigzan natozonych na niego przez Dyrektywe ° 2014/68/UE z dnia 15 maja
2014 w postaci, w jakiej zostata ona przeniesiona do obowigzujacych przepiséw krajowych

This certificate shall be deemed to be void and the manufacturer shall alone bear any consequences pursuant to its use, where the manufacturer fails to comply with his undertakings as per the
agreement in respect of (a) implementation of the approved quality system and (b) inspection and tests on the final product, and generally where the manufacturer fails in particular to comply with any of
his obligations under directive nr 2014/68/EU of 15 may 2014 as transposed in the applicable law(s).

Wystawiono w Data (dd/mm/ Zatwierdzono i Podpisano przez Podpis autoryzowany przez Jednostke Notyfikowang
Made at rrrr) zarejestrowano w Signed by nr 0062
On (dd/mm/yyyy) Approved and Recorded in Signature Authorized by Notified Body No 0062
THIERRY
PUTEAUX 07/12/2022 France
CUISINIER
Kod rejestracyjny / Registration Code : 2022/002197/CE-0062-PED

Niniejszy dokument podlega postanowieniom Ogoélnych Warunkéw Ustug zataczonych do umowy podpisanej przez wnioskodawce.
The present document is subject to the terms of General Conditions of Service attached to the agreement signed by the applicant.
Niniejszy dokument nie moze by¢ powielany, z wylaczeniem wytwércy zgodnie z postanowieniami umowy zawartej miedzy lokalng jednostka Bureau Veritas i wytwdrca.
The present document shall not be reproduced, except by the manufacturer in compliance with the provisions of the contract entered into between the local Bureau Veritas entity and the manufacturer.
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VERITAS

N° CE-0062-PED-H-BZA 001-22-POL

Wykaz urzadzen/zespotéw objetych certyfikatem
List of the concerned equipment/assemblies

Carbon and Stainless Steel Industrial Ball Valves type AH:
Przemystowe zawory kulowe ze stali weglowej i nierdzewnej typ AH:

PN16: DN 65 + 1000 (NPS 2 ¥ " + 40”)
PN25: DN 50 + 1000 (NPS 2" + 40”)
PN40: DN 32 + 1000 (NPS 1%4" + 40”)
PN63: DN 32 + 1000 (NPS 1%4” + 40")
PN100: DN 32 + 1000 (NPS 1¥2" + 40"
PN160: DN 32 + 500 (NPS 14" + 20”)
PN 250: DN 32 + 300 (NPS 1% + 12"
PN 320: DN 32 + 300 (NPS 1¥" + 12")
PN 400: DN 32 + 300 (NPS 1% + 12")
CL150: DN 65 + 1000 (NPS 2% ” + 40”)
CL300: DN 32 + 1000 (NPS 14" + 407
CL600: DN 32 + 1000 (NPS 14" + 407
CL900: DN 32 + 500 (NPS 1¥" + 207
CL1500: DN 32 + 300 (NPS 1%4" + 127
CL2500: DN 32 + 300 (NPS 14" + 127

Informacje dodatkowe / Additional information:

Adres zaktadu produkcyjnego / Manufacturing site address: .
BROEN POLAND sp. z 0.0. branch in Rogozno, ul. WOJSKA POLSKIEGO 4, 64-610 ROGOZNO, POLAND.
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